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Miroslav Krleza, jedan od najintrigantnijih suvremenih hrvatskih knjizevnika, u
svoja je djela ¢esto ugradio istancan, ostar, a ponekad i pretjerano definiran, ali vrlo
rijetko posve promasen osjecaj za hrvatsku proslost, povijesnost, povijest. Nedvojbe-
no bi izuzetno zanimljivo bilo obraditi KrleZin odnos prema historiografiji, prema
hrvatskoj nacionalnoj povijesti, naro¢ito prema 19. stolje¢u i bastini tog ,,francjoze-
finskog® razdoblja koje je volio kritizirati. No tome ovdje nije mjesto. Tragajuci za
ostacima materijalne kulture 19. stolje¢a, u ovom specifi¢cnom slu¢aju materijalne
kulture koja je povezana s pojavom masovnih manifestacija i sve popularnijim vla-
darskim javnim proslavama, zanimljive uvide pruza 1895. godina, godina dolaska
Franje Josipa I. u Zagreb.! Krleza u tom smislu ukazuje na vrlo vazne, iako mozda ne
na prvi pogled odite tragove.

On to ¢ini u romanu Povratak Filipa Latinovicza (1932.), uz pomo¢ lika
Silvija Liepacha Kostanjeveckog. Krleza ga ocrtava kao predvodnika kruga lokalne
aristokracije, veleposjednika, dakle predstavnika ,,provincijalne glembajevstine®, pa-
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tricija koji je u vrijeme bana Karolyja Khuen-Hédervéryja obnasao duznost velikog
Zupana, ali mu je potom politi¢ka karijera propala.? Kao predstavnik nostalgi¢no-de-
kadentnog kruga, Silvije Liepach svojim je mislima vezan uz proslo vrijeme i austro-
ugarski rezim, prisjecajuci se sjetno:

Promatrajuci tako ove dogadaje oko sebe pomalo elegicno, on je u
sebi plakao nad razvalinama svojih davnih uspomena, od kojih je
najvelicanstvenija bila zlatorezom uokvirena pozivnica na previs-
nji dvorski objed, prigodom previsnjeg boravka Njegova Velican-
stva Cara i Kralja u nasem glavnom gradu i prijestolnici Kraljevi-
ne, godine osamstotinadevedesetpete, mjeseca oktobra. Izrezak iz
»Narodnih Novina“ od Cetrnaestoga oktobra, gdje su bila Stampana
lica na previsnjem dvorskom objedu, a gdje je izmedu tih grofova,
princeva, dostojanstvenika i biskupa i presvijetli gospodin veliki Zu-
pan Silvije plemeniti Liepach Kostanjevecki bio isto tako jedno do-
stojanstveno lice, taj izblijedjeli novinski izrezak cuvao je kao jednu
od skupocjenih relikvija sa ostalim takvim rijetkostima u pojastu-
Cenoj kutiji od ljubicastog barsuna. Slika tog previsnjeg dvorskog
objeda u velikoj dvorani banske palace, ostala je Silviju Liepachu
urezana u mozak neizbrisivo i njegovo sjecanje ostalo je zapecace-
no tim fantasticnim dogadajem, kao vosak previsnjim pecatnjakom
s troslovéanim monogramom preuzvisenog carskog imena.’

Kao nerijetko, Krleza majstorski kombinira fikciju i zbiljske povijesne do-
gadaje. Ukazuje na kulturu sje¢anja u hrvatskom drus$tvu koja nije vezana samo
uz dominantan narativ, uz paljenje madarske trobojnice na trgu bana Jelac¢i¢a za
vrijeme tog posjeta 1895., koje su uprizorili mladi sveudilistarci. Odmicuéi se od
perspektive buntovnika, Krleza naznacuje povezanost kulture sje¢anja i materijal-
nih tragova proslosti koji mogu biti i osobni i kolektivni. Te se materijalne uspo-
mene danas mogu pronadi u razli¢itim muzejima, kolekcijama, privatnim i javnim
zbirkama. Arheometrijskom analizom tih predmeta istraziva¢ nailazi na ,teksturu
proslog drustva®, stvara jasniju percepciju prostora i dogadaja, oni mu pruzaju uvid
u mentalitet(e) razdoblja. Konkretni dogadaj, kao $to je veliki masovni spektakl
uprizoren zbog dolaska vladara u Zagreb, prima jasnije obrise, jer se, okre¢uéi po-
jedina¢nim predmetima, ,evocira atmosfera“ prostora.*

Te je godine car i kralj Franjo Josip 1., na poziv bana, zemaljske vlade i
grada Zagreba, u listopadu posjetio glavni grad Trojedne Kraljevine. Od 14. pa do
16. listopada Franjo Josip je u nadasve ritualiziranom posjetu gradu u kojem nije
boravio desetlje¢ima, trebao svjedociti, Stovise trebao predvoditi proslavu kulture,
umjetnosti i znanosti. Kralj je sam proveo polaganje zavr$nog kamena na zgradi
Hrvatskog narodnog kazali$ta, Glazbenog zavoda te Realnoj gimnaziji i vi$oj trgo-
vackoj $koli te posjetio obnovljene i prosirene dijelove Sveudilista koje je u Zagrebu
nosilo njegovo ime. U velikoj proslavi kulture i znanosti sudjelovale su odabrane
drustvene skupine, ciljane skupine koje su vladarske (i druge) poruke trebale $to
jasnije prenositi ili primiti. Te su skupine, odredene sluzbenim programom prosla-
ve, ¢inile akademska mladez, velikasi i aristokracija, $kole — dakle ucenici, u¢itelji,
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sveucili$ni profesori, potom birokracija, politicka elita, itd. Uz poc¢asno otvaranje
spomenutih zgrada organizirani su drugi sve¢ani programi u kojima su pojedine ili
sve spomenute grupacije sudjelovale: kazali$ni program, koncerti, plesovi, govori,
gradske zabave, sve¢ani objedi na Markovom trgu, u kraljevskoj rezidenciji (u koju
su pretvoreni banski dvori).

Krleza u tu povijesnu situaciju ispreplece proslost, odnosno sje¢anja svo-
jeg protagonista, Silvija Liepacha. Dodatno naglasava neke dijelove - slika s objeda
u Narodnim novinama koje spominje nije doista bilo u novinama, ali njegova fik-
cija ne izlazi izvan okvira mentaliteta i duha vremena. Dapace, sudbinu illustris-
simusa Liepacha Krleza na odreden nacin, izmedu redaka, povezuje sa zbiljskom
sudbinom Izidora Kr$njavog, predstojnika Odjela za bogostovlje i nastavu. Obojici
je kao visokim birokratima politi¢kih aspiracija dolazak vladara bio najvecéa po-
Cast, ali se splet okolnosti tijekom posjeta okrenuo protiv njih: uvreda banice koju
je prouzrocila Silvijeva supruga unistila mu je politicku karijeru u usponu, bas kao
§to je protestno paljenje madarske trobojnice akademske mladezi predvodene Ra-
di¢em i drugima kostalo Kr$njavog, koji je nekoliko mjeseci nakon posjeta, u tisini,
napustio svoj polozaj.®

No, u istaknutom segmentu nostalgija i sje¢anja illustrissimusa Liepacha
povezana su s materijalnim tragom, ,,skupocjenom relikvijom“ koja je s drugim
memorabilijama pohranjena. Krleza isti¢e osobni moment - zbog toga dodatno
fabricira i slike u Narodnim novinama, kao kona¢ni dokaz, vizualnu potvrdu da
je provincijski velikodostojnik u jednom ¢asu dosegao vrh, da je prisustvovao jed-
nom od najve¢ih dogadaja proslog razdoblja, da je bio medu tim predstavnicima
drustvene elite koji su bili najblizi kralju. Memorabilije dokazuju prisutnost, vra-
¢aju sjecanja.

Vrela koja nam se otvaraju pri prouc¢avanju vladarskog putovanja iz listo-
pada 1895. godine, omogucavaju nadogradnju Krlezine ideje, koja se, kako ¢e se
uspostaviti, moze pros§iriti i analiticki izo§triti, i pruzaju na primjeru studije-slu-
¢aja dodatne i opcenitije zaklju¢ke. Dakako, bitan je kontekst. Narocito je kasnije
razdoblje vladavine Franje Josipa I. (od 1848. do smrti 1916.) obiljezeno velikim
drzavnim proslavama. Iako je velik broj takvih svecanosti i proslava organiziran u
Becu - gdje su pojedini ili svi narodi Habsburske Monarhije na najrazli¢itije nacine,
sukladno s organizacijom dogadanja, simboli¢no i stvarno predstavljani - becki je
dvor poticao takoder razlicita carska, odnosno kraljevska putovanja i druga doga-
danja izvan centra. Osim toga, pred kraj 19. stolje¢a je ve¢ bilo uvrijezeno da se uz
centralnu proslavu u Be¢u odrzavaju i manje paralelne lokalne proslave. Cinilo se
to primjerice za vrijeme Carskog jubileja vladarskog para (velikih proslava 1898. i
1908.), zatim povodom okruglih rodendana (narocito 1900. i 1910.) ili imendana
Franje Josipa, u razli¢itim gradovima Austro-Ugarske na razlicite, lokalne nacine.”
Unato¢ tome, do kraja 19. stolje¢a uvrijezila se odredena standardna procedura, od-
nosno, poop¢eno receno, set standardnih i o¢ekivanih elemenata koji su bili usmje-
reni prema masovnoj publici i koji su ¢inili okosnicu dogadaja.

U masovna se dogadanja medutim ne ubrajaju samo vladarske proslave
ve¢ i druge ucestalije manifestacije. Becki je dvor sponzorirao ili poticao razlicite
glamurozne izlozbe, kao $to su medunarodne gospodarske izlozbe, veliki temat-
ski, odnosno atmosferi¢ki zabavni parkovi koji su prikazivali prirodu, kulturu,
umjetnost, povijest i obi¢aje nekog dijela Monarhije (npr. Dalmacije) ili Europe
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(npr. Venecije), kao i izlozbe i slavlja na razini pojedinih zemalja, poput Jubilarne
izlozbe u Pragu 1891. ili velikog madarskog Milenija iz 1896. godine u Budimpesti.
Poticane su i carske proslave povodom previsnjih putovanja i inspekcija drzave, pa
tako i veliki posjeti Galiciji 1851. i 1880., Ceskoj 1854. i 1868. ili Dalmaciji 1875.,
itd. Na prijelazu stoljeca javljaju se i velike izlozbe s podrucja umjetnosti, povijesti,
tehnike, rata i vojske - usmjerene prema gradanskom potrosackom drustvu, ali i
$irim masama.

U Habsburskoj su se Monarhiji vladarska lojalnost i dinasticki mit nasto-
jali u¢vrstiti upravo putem javnih spektakla koji su trebali privlaciti velike mase
pucanstva gradova i sela - poticudi razlicite elemente popularne kulture, koji su
sami po sebi bili multinamjenski, okrenuti kako konzumaciji tako i politi¢ko-pro-
pagandnim porukama u korist dinastije i drzave.® Na slican oblik povezanosti
drzavnog patriotizma, javnih manifestacija i popularne kulture nailazi se i kod
drugih velikih imperijalnih sila, od caristicke Rusije do wilhelminske Njemacke i
kasnoviktorijanske Engleske. Nedavno preminuli britanski povjesni¢ar Asa Briggs
(1921.-2016.) u svojoj je knjizi Victorian Things (1988.) upozorio na veliku navalu
svakodnevnih predmeta koji su trebali velicati drzavu i monarhiju, komemorirati
velike drustvene spektakle kao $to su Svjetske izlozbe i druge manifestacije izmedu
lokalnog, nacionalnog i medunarodnog, ostavljajuci dubok trag o popularnoj kul-
turi, ali u $irem smislu i mentalitetima vremena.’

Dakako, carski i kraljevski posjeti koji su poput predstave inscenirani,
koji povjesnicaru otvaraju mogucénosti ,,¢itanja“ politickih simbola, postoje skoro
otkako znamo i za stabilne sile, mo¢ne imperijalne komplekse koji su zahvacali
vide razlicitih geografskih, drustvenih ili politickih cjelina. U 19. stolje¢cu medutim
mozemo govoriti o dvorskoj elaboriranoj propagandi, o ustrojenim javnim ceremo-
nijalima kojima je cilj dohvatiti $to vise ljudi. Britanski povjesni¢ar David Canna-
dine vrlo je jasno istaknuo uspone i padove popularnosti javnih proslava u Velikoj
Britaniji 19. i 20. stoljeca. Te su proslave, kako zaklju¢uje Cannadine, osim $to su
bile usmjerene prema $to vecem broju populacije, trebale i reafirmirati povezanost
nosec¢ih elemenata drzave: dinastije, aristokracije i klera.'” Porast popularnosti veli-
kih manifestacija, osim $to su u razdoblju nakon revolucija 1848. i Pariske komune
1871. ti spektakli oznacavali otvaranje ostarjelih monarhija ,,prema vani®, preno-
sec¢i poruke dinasticke snage i patriotizma, dogodio se i zbog toga Sto su te manife-
stacije povezivale cijeli niz lokalnih i univerzalnih popularnih kultura. Znacilo je
to da se popularne lokalne prakse prenose i povezuju s drzavnom razinom; otva-
rala se prilika za, prije svega, vizualnu prezentaciju i reprezentaciju pred vladarom.
Vaznost vizualne prezentacije postaje, §to 19. stoljece vise odmice, jasnija i izvan
krugova aristokracije, posebice gradanskim, privrednim elitama."

Velike manifestacije su takoder bile pogodan prostor povezivanja najrazli-
¢itijih proizvoda, bilo da se radilo o tehnici, krupnim ili sporednim proizvodima.
U samoj srzi svih medunarodnih, zemaljskih i lokalnih gospodarskih izlozbi bilo
je povezivanje proizvodaca iz razlicitih krajeva na jednom mjestu, predstavljanje
neceg novog i inace teze dostiznog za $ire mase." Isto se dogadalo i sa razli¢itim
drugim stvarima, trendovima i modama koje su se upravo putem velikih mani-
festacija $irile: od Velike Britanije se preko svjetskih izlozba razli¢iti popularni
predmeti vrlo brzo mogu pronaci i u Parizu, Philadelphiji ili Chicagu." Taj aspekt
velikih izlozbi svjesno je potican od strane drzave kada je u politickom smislu za-
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dovoljavalo ciljeve vladarske dinastije, stvaraju¢i ponekad i osje¢aj uniformiranosti
prostora. Od Galicije do Dalmacije, carski i kraljevski su posjeti uz sebe vezali set
vrlo poznatih, lako uocljivih elemenata kao $to su ukrasi ili popratni materijali
koji nisu bili u ceremonijalnom smislu strogo propisani, ali su tijekom vremena
predstavljali ,standard“ za sve dijelove HabsburSke Monarhije. No i drugi mali
popularni predmeti, promovirani ¢esto kao novotarije, nuzna pomagala ili sve¢ani
prigodni predmeti, postupno su se etablirali kao standardni popratni materijali uz
velika zbivanja.

Jednako tako su velike manifestacije bile i svojevrsni ,,kristalizacijski pro-
ces“ nacionalnog identiteta u $irem smislu, odnosno identiteta noseceg gradanstva
u uzem smislu. Odli¢an primjer pruza velika izlozba Beckog kongresa i Metterni-
chovog doba koja je postavljena 1896. godine. Njezin je cilj, izmedu ostalog, bila
reafirmacija Habsburske Monarhije kao europske velesile, pozivajuci se na vrijeme
protunapoleonskih ratova i ulogu Austrije u oblikovanju Europe 1815./1816. godi-
ne. Kako bi se privuklo Sire mase, dapace, kako bi se gradanstvo zabavilo, ali ujedno
na duhovnoj razini osje¢alo povezanim s tim ¢isto aristokratskim politicko-diplo-
matskim uspjehom Austrije, jedna je od centralnih uloga dodijeljena Biedermeier
stilu i kulturi kao dominantno gradanskom izrazaju - promoviraju¢i na taj nacin
materijalnu kulturu Biedermeiera kao nacionalnu austrijsku i ,monarhijsku®.

Ponekad se medutim poruka supranacionalnog u Monarhiji i caru gubila
na lokalnoj i nacionalnoj razini. Kada car Franjo Josip L. posjecuje Galiciju, redovito
izbijaju nemiri izmedu rutenskog i poljskog stanovnistva koje se natje¢e u tome kako
iskazati $to jasnije svoju vjernost vladaru. Austrijska vlada pritom je ubrzo shvati-
la kako se povrh svega doista isplati poticati proizvodnju razli¢itih memorabilija i
ukrasa (tzv. Gelegenheitsindustrie, odnosno prigodnicarska industrija), a potaknuta
narocito pred kraj 19. i pocetkom 20. stoljec¢a velikim manifestacijama i proslava-
ma." Uskoro su se pritom iskristalizirali i favorizirani proizvodaci pojedinih pred-
meta: pod ministrom-predsjednikom Franzom grofom von Thun und Hohenstein
jedan je dobavlja¢ razlic¢itih medaljona iz Praga tako tijekom Jubileja 1898. imao
prilike svoje proizvode uz Thunovu podrsku prodavati pokrajinskim vlastima."

Sli¢no pronalazimo, u nesto izmijenjenom kontekstu i 1895. godine u
Zagrebu. Razni manji ili ve¢i proizvodi, izradeni djelomi¢no u Zagrebu, podruc-
ju Trojedne Kraljevine ili pak naruceni iz drugih krajeva Austro-Ugarske, trebali
su, uz razlicite portrete vladarskog para, Franje Josipa i Elizabete, zatim insignije
dinastije Habsburg, Zuto-crne boje i druge jasne ukrase, demonstrirati hrvatski pa-
triotizam ,,prema vani“. Ti materijalni izvori bolje od bilo ¢ega drugoga ukazuju
na ¢injenicu da su u drzavi u kojoj su javni rituali izravno ¢inili strukturu drustva
tijekom velikih manifestacija mase bile itekako potrebne. Lokalne i zemaljske vlasti
zeljele su kao vrhovni dokaz efikasnosti pokazati da njihov narod stoji uz vladara,
da je njihova politika poluc¢ila uspjeh za vladara. Mase je trebalo privu¢i dogadajem,
ali ih pritom i ,,opremiti“. Znacilo je to da sluzbene dekoracije, instalacije i arhitek-
tonska rjeSenja ceremonijalnog prostora, bag kao i glazba koja je prisutna tijekom
gotovo svakog segmenta organizacije, moraju biti dodatno poduprijeti raznim ma-
njim elementima koji istovremeno izvrsavaju vise funkcija. Pritom se u ovom istra-
zivanju isticu odredene dominantne komponente ¢ija analiza pruza dodatan uvid u
funkcioniranje pojedinca, drustvenih skupina, ceremonijalnog prostora i, dakako,
velikih manifestacija izvan centra.
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Knjige

Prilikom vladareva posjeta tiskane su i razli¢ite publikacije koje su se prodavale ili
djjelile. Radilo se o pamfletima, spomenicama ili panegirickim biografijama u ko-
jima je pojednostavljeno predstavljen zivot vladara. Knjiga je predstavljala idealno
sredstvo posredovanja izmedu masovne konzumacije, uglavnom nepromisljenog
potros$aca koji proizvod zeli iz subjektivnih razloga ili radi emocionalne privla¢no-
sti te potro$aca koji se odaziva na intelektualnu privla¢nost nekog proizvoda. Upra-
vo je tako kazali$ni povjesnicar Nikola Andri¢, autor spomen-knjige o proslosti
Hrvatskog zemaljskog kazali$ta,' u pismu Vatroslavu Jagi¢u objasnio svoj zadatak,
navodedi da je Zemaljska vlada ,Zeljela knjigu, koja ¢e imati nau¢ne ozbiljnosti i -
feuilletonisti¢ke zanimljivosti, da pred ozbiljnim ¢itaocem moze izdrzati dostojan-
stvo instituta, o kojemu radi, a s druge strane, da i lakomisleni gosti za carskih dana
nadu u njoj interesantnih“."

Ciljajudi na $iroku publiku, Franjo Josip je u popularnim knjigama, bio-
grafijama i kratkim §tiklecima iz Zivota, prikazan izmedu ¢ovjeka i mitskog bica.
Vrijednost tih knjiga je manja jer su na hrvatskom nastajale uglavnom oslanjajuci
se na sli¢ne njemacke propagandne knjiZice, pa su se razlicite zgode i price jedno-
stavno prenosile bez odredenog dubljeg konteksta ili pokusaja povezivanja Hrvata i
njihovog vladara - to se uglavnom svodilo na uhodane fraze. Franjo Bartus, skolski
uditelj i tajnik drustva ,,Dobrotvor®, objavio je kratku biografsku knjizicu o Franji
Josipu, naravno s posebnim osvrtom na njegov odnos prema Hrvatima.** Nekoliko
dana prije dolaska Franje Josipa, ta je knjiga usla u prodaju preko drustva ,,Dobro-
tov“ koje je dio prihoda sakupljalo u dobrotvorne svrhe, a narudzbe knjiga u vecoj
koli¢ini (preko 25 primjeraka) trebao je dodatno privuci popust od 20% na cijenu
od 20 krajcara po primjerku.”” U nakladi Ignaza Granitza tiskane su i prigodne
spomen-knjige koje su se prodavale u trafikama, a sluzile su kao vodi¢ kroz Zagreb
i pripremni materijal za veliku svec¢anost, sadrzavaju¢i takoder informacije o trgo-
vinama i proizvodima koji se mogu u gradu kupiti.** A da je odusevljenje sve¢anim
zbivanjima prelazilo granice Trojedne Kraljevine i Monarhije, svjedo¢i pomalo ne-
obi¢na publikacija Pure Klari¢a, ravnatelja glavne tvornice duhana u osmanskom
Carigradu, koji je u obliku knjizice tiskao svoju rodoljubno-patriotsku pjesmu u
Cast posjetu Franje Josipa Zagrebu.?*

Naravno, vladarev je dolazak ostao zabiljezen i u sluzbenim publikacija-
ma. Panegiric¢ka knjiga Viribus Unitis: das Buch vom Kaiser, izdana povodom ve-
likog Zlatnog jubileja Franje Josipa 1898. godine, u odjeljku o njegovim posjetima
Zagrebu stavlja naglasak na oc¢insku ulogu Franje Josipa. Istaknuta je njegova briga
za ratne veterane i potomke vojnika koji su poginuli u bitkama za svoju zemlju i
kralja te za ratne invalide. Naglasak je u knjizi stavljen i na mladez, na mlade dame i
djecake koji su ga docekivali bacajudi cvijece, ali i na sveucili$ne studente koji pred-
stavljaju budu¢nost Monarhije.?? Takva vrsta komemorativnih knjiga, kao i neke
druge slike, razglednice ili grafike koje prikazuju posjet Franje Josipa 1895. pruzaju
ujedno i uvid u to kako je iz perspektive beckog centra percipiran dolazak vladara u
Zagreb, odnosno samo srediste Hrvatske i Slavonije. Naj¢es¢i motivi, osim velebnih
gradevina koje su kao neposredni povod dolaska bile u prvom planu, bila je upra-
vo mladez, studenti, seosko stanovnistvu u nacionalnom folkloru, objedinjuju¢i na
taj nacin klasi¢ne mentalne slike ruralne Hrvatske, nacionalnih nos$nji i svojevrsne
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isto¢njacke egzotike, sa standardima u arhitekturi, urbanizaciji, modi i sl. koji su
se smatrali opéemonarhijskim. Zelja je bila dakle naglasiti razli¢itosti, ali nastojati
pritom ne pretjerati, ne u¢initi prikazivanu zemlju, u ovom slu¢aju Zagreb, ciljanoj
publici u Be¢u, Budimpesti i drugim dijelovima Monarhije pretjerano udaljenom,
razli¢itom, nedostiznom.

Vozila

Vrlo vazan aspekt modernosti srednjoeuropskih gradova s kraja 19. stolje¢a bila je
njihova ,,opremljenost® u tehnoloskom smislu.*> Kako bi se privlacile ve¢e mase,
osim komercijalnog aspekta posebno se pazilo na atrakcije koje su pratile velike
izlozbe, proslave i spektakle. Narocitu stavku pritom ¢ine tehnicke inovacije, koje
su na velikim izlozbama izazivale dodatnu pozornost ili su ¢ak, kao u slucaju velike
becke izlozbe elektri¢ne energije 1883. godine, same bile u sredi$tu dogadanja. Izu-
zetno su interesantna publici postajala, kao primjerice na proslavi Sezdesetgodisnjeg
vladarskog jubileja u Becu, moderna vozila. Tramvaji (od 1891. u Zagrebu prometuje
konjski tramvaj), vlakovi, kocije i kasnije automobili (1898. prvi auto u Hrvatsku
dovozi Marko Bombelles) tretiraju se kao velike atrakcije, ¢uda tog vremena koja
simboliziraju ubrani prostor i napredak opcenito.

Simbolicku ulogu u inscenaciji spektakla ,,kraljevskih dana“ imao je, narav-
no, i vlak.* Zagrebacki Glavni kolodvor, ¢ija je izgradnja zapocela takoder pod ba-
nom Khuen-Hédervéaryjem 1891., i novoformirani trg koji je uoci posjeta imenovan
trgom Franje Josipa ., trebali su naglasiti dodatno razvijenost zemlje koja je sada
bolje povezana s drugim dijelovima Monarhije, a prvenstveno Ugarskom. Potrebno
je sjetiti se izuzetne simbolicke vrijednosti stanice gradske Zeljeznice Otta Wagnera
u beckom Hietzingu, koja je svojom arhitekturom trebala slati poruku modernosti.
Zagrebacki kolodvor, izgraden po projektu madarskog arhitekta Ferenca Pfaffa, u
stilskom je smislu bio neoklasicisticki, ali je njegova monumentalnost i prostranost
takoder trebala naglasiti napredak i razvitak. Kao $to je istakla povjesnic¢arka Sarah
Kent, kolodvor je bio idealni prostor susreta kralja i naroda koji ga je docekivao.”
Medutim, kolodvor je zbog svog posebnog polozaja — budu¢i da je madarska uprava
Juznih ugarskih Zeljeznica provodila svoju politiku madarizacije — postao popriste
nacionalnih sukoba, jer je niz madarskih grbova, zastava, dekoracije, nazivlja, na kra-
juipoznatog pijeska iz Rakosa, u o¢ima opozicije djelovalo kao izravna provokacija.
Dok su opozicijski listovi kritizirali takvo ponasanje, madarska uprava je kolodvor-
sku ¢ekaonicu dodatno dekorirala, isplativsi oko 10.000 forinti za uredenje jednom
poduzecu za tapeciranje iz Budimpeste. Uz spomenute grbove i zastave, ¢ekaonica
je potpuno preuredena u empire i baroknom stilu, s vladarskim tronom koji je ranije
izraden prema predlosku izloska s Pariske svjetske izlozbe (1889.), zlatnim stolicem
pored prijestolja i baldahinom kojega je ,,krunila“ kruna sv. Stjepana te svilenom kre-
mastom draperijom i crvenim tepihom.?® Unato¢ negodovanju, ruganju i kritikama
oporbenih listova, u novinama se pisalo i o drugim detaljima vezanim uz kolodvor
i posebne vlakove. Kao najbrze i najmodernije prijevozno sredstvo, vlak je iz Beca i
Budimpeste u zadnjim tjednima, danima uoci velikog dogadaja transportirao razne
narucene proizvode, odjevne predmete, modne kreacije za bogatije gradane koji su
narucivali na taj nacin prigodnu odje¢u. U organizacijskom smislu vlak je bio klju¢-
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no prijevozno sredstvo putem kojeg su primjerice ,,banderijalni povjerenici®, vladini
¢inovnici, prevozili konje i druge ukrase za sve¢ani banderij.”” Gradanstvo je dakako
najvise zanimalo kada stizu kraljevski vlakovi iz Be¢a s dvorskom poslugom, na ko-
jim postajama prolazi Franjo Josip, kako je ureden enterijer i eksterijer, gdje se moze
do¢i do dobrih mjesta na tribinama koje su postavljene za publiku pri doéeku, koji je
raspored posebnih vlakova, koliko posjetitelja dolazi u vagonima prvog razreda, itd.
pa se ti oglasi i obavijesti mogu pronaci u tragovima u dnevnom tisku.

Tijekom svec¢anih dana, kolni promet je u gradu posebno reguliran. Novine
su o tome podrobnije izvjestavale. Govorilo se o tome koje su ulice u koje vrijeme za-
tvorene te gdje su na trgovima organizirani prostori za ekipazu, depo za ,.elektri¢ne
masine“ i odredeno osoblje za pozivanje kocija koje je bilo na raspolaganju sve¢anim
uzvanicima.”® Iako izvjestaji u novinama i ¢asopisima nisu govorili o pojedinim ko-
¢ijama, ipak su se prenosile informacije o vladarskim vozilima: govorilo se o tome
kako su dopremljena uoci posjeta iz Beca, s kime se u njima vladar tijekom boravka
vozio, je li ko¢ija bila otvorena. Veliki dogadaj ponudio je i brojne prilike za dodatnu
zaradu: bududi da je u Zagrebu nedostajalo sluzbenih prijevoznika koji bi pokrivali
posjetitelje, preko oglasa su pozvani zainteresirani fijakeri iz obliznjih Osijeka, Broda
na Savi, Pec¢uha i KanjiZe. Prijevoznici koji su te fijakere prebacivali vlakovima u Za-
greb mogli su racunati na vrlo dobru zaradu, kao i sami fijakeri, ¢ije su usluge brojni
ugledni posjetitelji, ali i gradani Zagreba uoci sve¢anosti unaprijed unajmljivali.”

Memorabilije i dekoracije

Izrazito vazan aspekt velikih manifestacija druge polovice 19. stolje¢a je komerci-
jalnost. Trgovci su velika okupljanja koristili kako bi plasirali vlastite proizvode,
uvjerili ih u njihovu kakvo¢u ili povoljnu cijenu. Pritom se javlja tendencija povezi-
vanja komercijalnog aspekta i spektakla koji je zahtijevao atrakciju. Naime, velike
su manifestacije, a naro¢ito vladarski posjet, koji je uz veliku prisutnost lokalnog
stanovni$tva sa sela i drugih hrvatskih gradova, uz sve predvidene deputacije, ga-
rantirale i nekoliko tisu¢a posjetitelja koji su dolazili iz svih krajeva Monarhije, a
posebno iz obliznjih dijelova Ugarske. Kod tih se posjetitelja radilo o imuénijim
osobama koje su organizirano ili pojedina¢no dolazili na sve¢anost. Za domace
hrvatske trgovce bila je to prilika da prodaju svoje proizvode uz ve¢u promidzbu.
Naravno, nije se uvijek radilo o standardnim proizvodima. Ako su proizvodaci u
ekonomskom smislu bili dovoljno mo¢ni, a u poslovnom smislu poduzetni, pojav-
ljivali su se i proizvodi izradeni posebno za tu prigodu. Tako su se primjerice diljem
Zagreba prodavale razli¢ite ¢ase od bezbojnog ili modrog stakla s likom Franje Jo-
sipa i natpisima kao $to je ,USPOMENA NA POSJET NASEGA KRALJA 18953
Diljem grada moglo se nakon same sve¢anosti nabaviti najrazli¢itije replike bron-
¢anih medalja koje su posebnim uzvanicima podijeljene tijekom kraljevskih dana,
naravno za $iru publiku koja nije bila toliko blizu vladaru, ali se tako Zeljela osje-
¢ati. Novine su u oglasima reklamirale takoder dobavljace, uglavnom iz Beca, ali
i Budimpeste, razli¢itih dekoracijskih predmeta kao §to su ¢ase, grbovi, pozlaceni
orlovi i sl. Robna kuéa Kastner & Ohler u Ilici nudila je uz razli¢ite tkanine za izra-
du zastava i brojne druge suvenire, dekorativne proizvode koji su trebali posluziti
u svrhu pripreme vlastitih domova za sve¢anost. Primjecuje se ,,demokratizacija“

82



Istrazivanja Pro Tempore 12

kod svih prigodnicarskih predmeta, od spomenutih ukrasnih ¢asa, replika medalja
do fotografija i drugih uspomena koje su prodavane:* sakupljanje takvih predmeta
trebalo je po cijeni biti dostupno $irokim masama, trebalo je poticati prosje¢nu
hrvatsku obitelj da u svoj dom uvede carske i kraljevske ambleme, slike i simbole.

Ti su proizvodi kupce privlacili i zbog svoje trenutne funkcionalnosti i
zbog sentimenta koji se pobudio velikim nesvakidanjim dogadajem. Oni su apeli-
rali na emocije, na zanos trenutka, na zelju da se $to veci broj ljudi osje¢a ukljuce-
nim u zbivanja. Svakako su se ¢inili primamljivim i kolekcionarima koji su navikli
na sakupljanje razli¢itih materijalnih ,tragova“ zbivanja u svojem gradu ili zemlji.
Medutim, ti su predmeti, osim §to su u komercijalnom smislu bili vrlo isplativi
prodavadima, ustvari sudjelovali, uklju¢ivali i nadovezivali na sluzbenu dekoraci-
ju, sluzbeni ceremonijalni prostor. Ondje gdje sluzbena drzavna i gradska vizualna
prezentacija prestaje, nadovezuje se individualna. Gradska uprava i zemaljska vlada
poticali su dodatno prodaju razli¢itih zastava i zastavica, simbola, bista vladara,
suvenira kojima je prvotni cilj bio dekorirati pojedina¢ne kuce. U novinama se pro-
nalaze kraci proglasi koji od gradanstva traze da za vrijeme boravka Franje Josipa
u glavnome gradu ,,svoje kuce i stanove $to sjajnije koli sa narodnimi barjaci, toli
cviecem, sagovi itd. okiti“.*> Odnosilo se to narocito one zgrade koje su ulazile u
areal vladarevog kretanja tijekom posjeta. Bile su to zgrade oko vaznih trgova (trg
Franje Josipa I., danas Tomislavov trg, zatim Trg bana Jelacica, Sveucili$ni trg, Mar-
kov trg, Kipni trg, danas Ilirski trg) i ulica (Ilica, Duga ulica, Mesnicka, Frankopan-
ska i dr.). Posebno popularno bilo je cvjetno uredenje zgrada i stanova; Zagrep¢ani
su masovno narucivali aranzmane kod gradskih cvjecara ili pojedina¢no kupovali
u veleprodaji girlande, festone, lovorove vijence i druge ukrase.

Za gradske uglednike, pripadnike politickih i drustvenih elita, poput Jo-
sipa Franka ili Miroslava Kulmera, osobno uredenje rezidencije bilo je pitanje ¢asti
i prestiza.”® Ti osobni dekorativni elementi sudjeluju u prijenosu glavne poruke:
narod je vjeran vladaru, monarh je obljubljen i omiljen. Aristokracija i druge elite
rade primjer, narod taj primjer treba slijediti, oponasati, u granicama moguc¢nosti
sudjelovati u uredenju. Preko novina i drugih proglasa, gradska je uprava nastojala
pucanstvo dodatno potaknuti da se fasade i prozori odiste, pripreme dekoracije,
kupi ukrasno cvijece i zelenilo, razni sitni predmeti, da na prozorima budu kupljeni
portreti vladara ili kraljevskog para uz iluminaciju, lampione, svijece uz prigodne
svije¢njake ili neki drugi nacin osvjetljenja. Velika ponuda za sve¢ano osvjetljenje
stanova i ku¢a mogla se prona¢i primjerice u ,Narodnom bazaru“ na Trgu bana
Jeladica, gdje se po povoljnim cijenama prodavalo i do 100.000 komada razlic¢itih
svije¢njaka.** Oglasavali su se medutim i be¢ki prodavaci, nude¢i izradu, prodaju ili
¢ak dostavu razli¢itih predmeta - stalaka za zastave, grbova, kruna i drugih ukrasa
ku¢nih fasada koje su mogle biti pozlacene ili u nacionalnim bojama. I suradnik
dvorskog pirotehnicara, Franz Carl Bisenius, platio je novinsku promidzbu svoje
becke prodavaonice ,,Bisenius-Walek®, nude¢i preko oglasa zastave, carske i kra-
ljevske orlove i grbove, slike kraljevskog para, transparente, baklje od prozirnog
papira te brojne druge rasvjetne i dekorativne predmete.”

Trgovacki ducani prodavali su takoder razlicite verzije vladarskog por-
treta kojima su se ukragavali prozori. U nedostatku hrvatskog autora kraljevskog
portreta - Vlaho Bukovac tek ¢e prilikom dolaska Franje Josipa u Zagreb dogovoriti
portretiranje za idu¢u godinu u Bec¢u®® - dominirale su reprodukcije madarskih

83



Monarhijske stvari: na tragovima srednjoeuropske materijalne kulture s
kraja 19. stolje¢a - slu¢aj posjeta Zagreba Franje Josipa I. 1895. godine

umjetnika u razli¢itim veli¢cinama, od vrlo malih do onih u ljudskoj veli¢ini. Kra-
ljev se portret nalazio gdjegod je to bilo dozvoljeno - od sluzbenih predmeta ko-
ri§tenih tijekom programa, kao $to je srebrni ceremonijalni ¢eki¢ kojeg je Robert
Frange§ Mihanovi¢ izradio za svecani simboli¢ki ¢in udaranja posljednjeg kamena
nove zgrade Hrvatskog narodnog kazalista, preko razli¢itih ve¢ spomenutih por-
treta, crteza i drugih slika Franje Josipa, pa sve do vrlo radirenih bron¢anih meda-
lja, prigodnih kovanica i pribadaca.

Dekoracija kazali$ta — koju je provodila kazali§na uprava pod vodstvom
Stjepana Mileti¢a - nije spadala u sluzbeno uredenje za veliki povod, ali je plijenila
veliku pozornost. Kazaliste je bilo u sredistu pozornosti sve¢anih dana, pa tako i
uredenje prostora. Osim razlicitih ekstravagantnih scenskih rjesenja, zivih konja i
kraljevske biste na sceni, svakako je u sredi$tu paznje bio i poseban Bukovcev za-
stor Preporod hrvatske knjiZevnosti i umjetnosti koji je Mileti¢a inspirirao u pisanju
scenskog prologa.

Medalje i odlikovanja

Kako je bio obi¢aj i prilikom ranijih sve¢anih manifestacija, primjerice kod posjeta
prijestolonasljednika Rudolfa Zagrebu (1888.), izradena je posebna medalja. Sluz-
benu spomen-medalju s likom vladara, grbom grada Zagreba i natpisima, narucilo
je Gradsko poglavarstvo Zagreba od kovnicarske radionice Christelbauer iz Beca.
Dvije takve pozla¢ene spomen-medalje urucene su Franji Josipu tijekom boravka,
dvanaest pozlacenih srebrnih medalja poklonjeno je posebnim uzvanicima, Ugar-
skim ministrima koji su iz Budimpeste dosli u Zagreb, dok je ostalih 500 pozlacenih
komada izradenih od bronce podijeljeno procelnicima odjeljenja zemaljske vlade,
razli¢itim institucijama te predstavnicima pojedinih zemaljskih sluzbi koji su to
potom dalje dijelili sve¢anim uzvanicima.” Kraljevo poprsje napravljeno je prema
austrijskom predlosku kipara Josefa Tautenhayna, prikazuju¢i Franju Josipa u mar-
$alskoj uniformi i s plastom, uz natpis ,FRANJO JOSIP I. CESAR AUSTR. I T. D.
APOST. KRALJ UGARSKI, HRVATSKI, SLAVONSKI i DALMATINSKI“ dok je na
nali¢ju bio natpis ,,USPOMENA NA BORAVAK NJEG. VELICANSTVA KRALJA U
GLAV. GRADU ZAGREBU * 1895 *“3

Basg kao i kod crteza i portreta Franje Josipa, trebalo je izraditi i medalje na
kojima ¢e monarh biti prikazan u ugarskoj uniformi, Zele¢i dakako naglasiti njegovu
ulogu kralja u ugarskom dijelu Monarhije, ali i sluzbeni stav Zemaljske vlade i Bu-
dimpeste da su Hrvatska i Slavonija dio jedinstvene Ugarske zemlje. Kipar i graver
Josip Radkovi¢ izradio je tako bron¢anu dvostranu medalju s vladarevim portretom
i natpisom Franjo Josip I. na licu te grbom grada, natpisom ,,U SPOMEN DOLASKA
NJ. VELICANSTVA U GL. ZAGREB 1895“ te potpisom autora medalje kod nekih
primjerka.* Sli¢no su i pribadace i druge replike sluzbene medalje prikazivale por-
tret vladara, eventualno grb grada Zagreba te razlicite natpise. Tako je jedna znacka,
ocito izradena prema predloku sluzbenih medalja za strane posjetitelje, sadrzavala
stilizirani grb grada Zagreba, povrh njega sovu koja svojim krilima drzi grb, a ispod
njega natpis ,WILLKOMM ZAGRABIE“*

Franjo Josip je u Zagreb takoder dosao s konkretnim materijalnim ,,daro-
vima“ Osim financijskih donacija drzavnim zavodima i institucijama (primjerice
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HNK-u), osim stipendija bolnicama i uboznicama, vladar je nagradivao i pojedince.
Odlikovanja su, izmedu ostalih, dobili primjerice veliki Zupan Kovacevi¢ (Leopoldov
orden), gradonacelnik Mosinsky i vladin savjetnik Chlup (Orden Zeljezne krune III.
klase), vladin sluzbenik Milan Smrekar (Viteski kriz ordena Franje Josipa). Medu
vladarskim darovima bile su razli¢ite igle, pribadace ili prstenje ukraseno dragim
kamenjem. Ivan pl. Zajc na poklon je dobio zlatni sat s lancem, glumac i redatelj
Andrija Fijan manzete, itd.*' U svojim je zabiljeskama Izidor Kr$njavi pribiljezio ko-
liko je vazan bio za njega osobno trenutak vladarevog dolaska i odlikovanja koje je
primio, osjecajuéi se na ,vrhuncu® svojeg Zivota.*?

Svecana odjeca i uniforme

Vizualna reprezentacija i simbolika pritom nije bila ograni¢ena samo na urbano tki-
vo. Novine su i same gradane ili posjetitelje grada poticale na razli¢ite nacine odije-
vanja ili uniformiranja. Dok su zemaljska i gradska vlast svim pozvanim uzvanicima,
sluzbenim sudionicima proslave ili odredenog segmenta u tijeku , kraljevskih dana“
zadale za pojedine dogadaje kod odijevanja, obi¢an puk okupljen na rubovima tr-
gova ili uz ulice, takoder je nastojao svojom odje¢om ukazati na svecanost trenut-
ka. Oglasi u novinama koncentrirali su se upravo oko dana kraljevskog posjeta na
odjecu i nakit. Tako su ,,Milinov, Vezenkovi¢ & Co.“ uz materijale za zastave i druge
dekoracije nudili ,,nove engleske i francuske® tkanine za zensku odje¢u.* Zagrebacki
urar i draguljar Josip Engelsrath u svojoj je ponudi u du¢anima u Ilici te podruznici
u Sisku dodatno reklamirao povoljne i ,najsuvremenije i najfinije* nakite, satove,
garniture za magnatske odore koje se mogu izraditi prema nacrtu, starinske jahacke
gala-odore, ukrase za konje, sedla i drugi sve¢ani nakit u najam ili na prodaju po
razli¢itim cijenama. Klobu¢ar Hinko Tauber je pak u novinama reklamirao prodaju
cilindara, razli¢itih Zenskih $esira i nudio musterijama ,,modernizaciju“ njihove sta-
rije robe.* Sandor Kempf je iskoristio priliku i oglasavao dodatno prodaju karta za
mjesta na tribinama preko puta Glavnog kolodvora na dan doc¢eka upravo u svojem
duc¢anu muske mode.* Muska odjeca je trebala prvenstveno naglasavati eleganciju i
dostojanstvo. Tako su primjerice sluzbeni bakljonose bili odjeveni u crninu, a jahaci
u sve¢anom banderiju u nesto jarkije boje,* dok su profesori, ¢inovnici i studenti
koji su u sklopu sluzbenog programa docekivali vladara ili sudjelovali na priredba-
ma (kazali$tu) bili u propisanim salonskim odijelima, dakle fraku i cilindru, bijeloj
kravati, cipelama od laka te bijelim gumbima na kosulji.*”

Najvise su paznje plijenile medutim dame. Njihov veliki trenutak dogodio
se pred kraj drugog dana vladareva posjeta, na svecanom balu. Ples u ,,Hrvatskom
domu® pruzao je moguénost da se plemkinje u nazo¢nosti vladara predstave u naj-
finijem izdanju, sve¢anim haljinama i nakitu, a da ih pritom posjetitelji iz galerija
promatraju. Bududi da je po programu bio predviden gradanski bal elita, dakle ples
koji nije bio u formi i prema protokolu dvorskih balova, Zenama je dopusten Siri
izbor vecernjih toaleta.”® Tjednima uo¢i velikog bala u oglasima se nudila prodaja
razli¢itih tkanina iz brojnih krajeva Monarhije i Europe, modni detalji mogli su se
naruéivati iz Beca, Budimpeste, ¢ak Svicarske. Mlade djevojke taj su dogadaj takoder
koristile da po prvi puta sudjeluju u velikoj javnoj priredbi. One su, za razliku od
starijih dama, mahom $arenijih ili zagasitih boja, uglavnom bile obudene u bijele
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svilenaste lagane haljine, ukrasene cvije¢em, nakitom i, dakako, opremljene poseb-
no sve¢anim plesnim knjizicama prema kojima su pratile plesni red.* Odabrane
plemkinje predstavljene su izravno Franji Josipu, naravno, predvodene groficom i
banicom Margitom Khuen Hédervary, u ruzicastoj damastnoj haljini sa srebrnim
tkanjem i ukrasima od mletackih ¢ipki, naki¢ena dijamantnom dijademom na glavi
i briljantima oko vrata. I druge su dame bile u skladu s najnovijim modnim trendo-
vima: Jutta Mosinsky, supruga gradonacelnika Adolfa Mosinskog, u svilenoj haljini
isprepletenoj srebrom, krznom i biserima oko vrata te perom s dijamantima na glavi,
potom grofica Lila Pejacevi¢ dosla je u ,,odijelu od Zute svile sa renaissance-¢ipkama®
nakicena takoder dijamantnim dijademom na glavi i ogrlicom od brilijanta, grofica
Inkey u svijetlo ljubi¢astoj svilenoj haljini obasutoj brilijantima, itd.*

Sluzbena organizacija spektakla pridavala je itekako veliku vaznost vizual-
noj komponenti. Bududi da je povod vladareva posjeta bilo otvaranje novih zgrada
koje su bitno odredile novu vizuru modernog Zagreba, na otvorenim je gradskim
prostorima, koji su ujedno oznacavali ceremonijalni prostor, bilo potrebno isticati
pojedine skupine. Tako su istaknuti predstavnici zemaljske vlade i gradske vlasti bili
u civilnim svecanim odijelima ili vojnim uniformama, aristokracije u tzv. ,magnat-
skim odijelima“ i sve¢anoj narodnoj no$nji, itd. To je ujedno bila prilika da plemstvo
pokaze svoje ,,simbole Casti®, ,vizualne kvintesencije socijalnih odnosa® ali se pritom
pazilo da se na slican nacin i druge involvirane skupine istaknu materijalnim obiljez-
jima, odnosno razviju vlastite ,,simbole Casti®. *!

Neki su se gradski sluzbenici pojavili sve¢ano u novim uniformama: radi-
lo se o policiji i vatrogascima. Nova policijska uniforma trebala je odavati svecaniji
i dostojanstveniji izgled, ogledaju¢i se na budimpestanske policijske uniforme kao
svojevrstan uzor: modra kapa s pozla¢enim obrubom, uniforma iste plave boje s kra-
gnom i rozetama kao oznakama ¢ina, sive hlace s crvenim porubom, sablja s grbom
grada Zagreba. Za posebne prilike, kao $to je bio dolazak Franje Josipa, osmisljene su
i svecanije kape.”

»Djeveruse®, mlade djevojke ili djevojéice koje su, bacajudi ruze i drugo cvi-
jece, vladara pratile kroz veci dio sluzbenog programa, obucene u bijele, rumene
ili modre haljine i trobojnom vrpcom za haljine, te vrpcom ili cvijetom za kosu,
takoder su se u vizualnom smislu isticale unutar ceremonijalnog prostora.”® Ne samo
da ih je uocio i Vlaho Bukovac, koji u prvi plan poznate slike ,,Pozdrav kralju!“ bas
stavlja mlade djevojke, ve¢ su i strani ilustratori i fotografi u svojim izvjestajima, foto-
reportazama i crtezima dogadaja naglasavali odnos starog vladara, ,,oca“ Monarhije i
simbolicke buduénosti drzave, mladosti. Crtez austrijskog slikara Wilhelma Gausea,
nastao godinama nakon posjeta Franje Josipa, primjerice prikazuje stilizirane Hr-
vatice u no$nji, koje izgledom sli¢e - iz slikarevog rakursa — priblizno ,egzoti¢nim"
Madaricama.

Velik trud ulozen je i u nove sveu¢ili$ne uniforme. Prema pisanju Ivana Per-
$i¢a, Zemaljska vlada je podrzala izradu posebnih svec¢anih gala uniforma prema sta-
rijem juratuskom obicaju, kako bi dodatno privukla sveucilistarce - i u tome uspjela,
jer je prema njemu ,[s]ve poludilo za galom™“** Ideja za nabavu nove uniforme dosla
je ustvari od strane SveuciliSta. Naime, zakljucak je bio da je u ranijim sve¢anostima
koristena skoro dva desetljeca starija sve¢ana uniforma koja je bila istro$ena i u mod-
nom smislu zastarjela. Predlagalo se ,,uglednije i ukusnije sve¢ano odijelo, ustvari
suvremenija, bojama bogatija, sve¢anija i po izradi luksuznija uniforma.* Vrlo brzo
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po dogovoru rektorata Sveucilista i predstavnika Zemaljske vlade, dakle rektora Fra-
nje Speveca i Izidora Kr$njavog, narucena je uzurbana izrada skupocjenih uniformi
u Budimpesti, uz dogovor da ¢e vlada subvencionirati troskove studentima. Menten
(duzi gornji kaput), surka (kradi svecani kaput), uske hlace, kalpak (kapa stoZastog
oblika), sablja i ¢izme zadrzani su kao bazi¢ni elementi uniforme iz starijih razdoblja,
dakako modernije stilizirani. Tako su uz crne surke izradene prikladno crne svilene
kosulje obogacene dodatno perzijskom kragnom i pozla¢enim resicama te crne ka-
banice. One su, kao i menten, surka i hlace, takoder bile ure$ene gajtanom. Kalpak je
oblozen bijelim perzijskim krznom i sokolovim perom na zlatnom drzacu u sredini.
Na hla¢ama se oko struka nalazila i crna kopca sa samtnim i pozla¢enim elemen-
tima za sablju, dok su izradene i marame, rukavice te ¢izme sa zlatnim rozetama.*
Nove svecane ,,gale” za studente trebale su svojim izgledom povezivati tradicionalne
elemente u odijevanju, nacionalne no$nje i modernije elemente; pazilo se da osim
hrvatskih elemenata postoje i dijelovi koji su se, kao primjerice perzijska kragna —
tzv. ,, Attila“, mogli identificirati kao tipi¢no ugarski. Uniforme su trebale biti oli¢enje
svecanosti, maskuliniteta, vjernosti, spoj tradicije i modernog. Ono §to rektorat i vla-
da dakako nisu ocekivali jest da ¢e sve¢ana uniforma biti zapamcena i po protestnom
paljenju trobojnice na trgu bana Jelaci¢a, pa su studentske insignije — sveucili$na
zastava pod kojom je protest izveden — zabranjene.”’

Vidljivo je dakle da su uniforme u sklopu sluzbenog ceremonijala predstav-
ljale izrazito vazan detalj. One su u vizualnom smislu svjedocile o iskoraku Trojedne
Kraljevine, o njenoj naprednosti. Dok je tijekom prvog posjeta (1852.) Franjo Josip
zatekao omanji grad na periferiji Monarhije i susreo probranu hrvatsku elitu, ne-
koliko desetlje¢a kasnije je prema programu suocen s ,drustvenim elitama®, medu
kojima su isticani studenti, daci, umjetnici, profesori i ucitelji, $portasi. Zemaljska je
vlada uniformama takoder, manje ili viSe uspjesno, nastojala pokazati da podrzava
hrvatsku tradiciju, oslanjaju¢i se na modernizirane narodne no$nje kod studentskih
gala, ali i haljina kraljevskih ,djeverusa® - Zelec¢i dakako ublaziti kritike oporbe. Na
taj nac¢in uniforme imaju ulogu ,,simbola Casti“ sveuciliStaraca, jer su u njima pred
vladarom i unutar sluzbenog programa ostali izdvojeni. Poput arhitekture, odijelo
postaje dio kulturnog performansa, vanjstina, izgled, dizajn predstavljaju segment
prostora unutar kojeg se nastoji doseci §to je jasnije moguce visoku razinu unificira-
nost u vizualnom smislu.*®

Zastave

Na kraju, dakako, medu brojnim predmetima isti¢u se i zastave. Bilo da se radilo o
kupljenim trobojnicama, madarskim, hrvatskim ili srpskim-pravoslavnim zastava-
ma, sluzbenim zastavama kao dijelom dekoracije ili o spominjanoj spaljenoj madar-
skoj trobojnici i ,akademickom barjaku®* Gotovo su svi problemati¢ni slucajevi,
koji su se tijekom trodnevnog boravka Franje Josipa u Zagrebu odvijali, bili vezani
uz zastave. Povod nereda kod Preobrazenske crkve, u Margaretskoj ulici i Ilici bila je
crven-plavo-bijela zastava, shvacena kao provokacija kojom se krs$io zakon - reakcija
koja se u nizu izgreda ve¢ ranije tijekom Khuenove vladavine ponavljala, ne napo-
sljetku i zbog banove politike da sukobe oko nacionalnih simbola i zemaljske zakone
koristi u svrhu stjecanja jace politicke kontrole nad zemljom. Protivljenje zastavi na
Preobrazenskoj crkvi tako je percipirano i kao protivljenje banskoj vlasti.®* Madarske
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zastave ili trobojnice predstavljale su, ¢ini se, gdjegod su bile postavljene problem i
takoder su smatrane provokacijom ili velikomadarskom politikom. Ekscese su izazi-
vale oko kolodvora, kod sve¢anih slavoluka, u izlozima du¢ana madarskih trgovaca
i banovih saveznika.* S druge strane, madarska zastava i trobojnica predstavljale su
uzgred velikomadarskih teznji i vazan element identiteta Madarske: zato madarski

Dok se oko crno-zutih zastava vodila rasprava predstavljaju li one na po-
drucju Trojedne Kraljevine dinastiju ili pak Austriju, drugim rije¢ima je li simbolika
tih zastava samo znak podrske Franji Josipu ili pak i politike odmicanja od Budimpe-
$te i priblizavanja Becu (koju su zastupali neki pravasi), hrvatske trobojnice trebale
su predstavljati nepobitno rodoljublje i drzavni patriotizam, vjeru naroda u svojeg
vladara koji postuje i garantira posebna prava Hrvatske unutar Monarhije. Iako je
crven-bijelo-plava trobojnica i ranije koristena, upravo u 19. stoljecu, razdoblju iz-
medu Francuske revolucije i revolucionarne 1848. godine, nacionalna trobojnica
postaje opceprihvaden izrazaj prava i identiteta pojedinih zemalja.®* Od svih materi-
jalnih predmeta, zastave su imale najviSe znacenja i simbolike. Bile su emocionalno i
instrumentalno orude koje je davalo snazan osjecaj kolektiva, pripadnosti, a na kraju
i akcije, upravo zato $to su simbolizirale razlicite identitete.®

Blagdan obrtnika

Tragovi materijalne kulture vode i do o¢ite povezanosti s tradicijom zagrebackog
obrta. U samom gradu tijekom svecanosti u listopadu je boravilo oko 40.000 posje-
titelja iz svih krajeva Monarhije: kako iz Slavonije, Zagorja, Like te Dalmacije, Istre i
Primorja, tako i $ire, iz razli¢itih dijelova Ugarske i austrijskih zemalja. Samo tijekom
prvog dana svecanosti zabiljezeno je oko 56.000 telegrafiranih rijeci, $to od strane
novinarskih korespondenata, §to od posijetitelja i gradana.® Skoro polovica posjeti-
telja svoj je boravak produzila i nakon $to su svecanosti zavrsile. Dok su sve¢ani dani
za Skole i drzavne zavode znacili praznike, radno vrijeme zagrebackih obrtnika i tr-
govaca u brojnim je slu¢ajevima produzeno. Podaci o zaradi u danima oko svec¢anog
posjeta i tijekom svec¢anog posjeta nisu objavljeni, ali su zagrebacki i okolni trgovci
vjerojatno mogli racunati na vrlo dobar promet, o ¢emu svjedoc¢i primjerice procje-
na da je u tri dana ¢ak 8.000 guldena utroseno na potro$nju vina (¢emu je pogodno
pridonijela i prodaja mosta). Kavane, pivnice i razli¢ita druga mjesta okupljanja u
gradskom sredistu tijekom dana posjeta bila su takoder vrlo dobro posjec¢ena. Do-
datnu pozornost privlacili su i neki vladarski potezi: u novinama se tako moglo pro-
¢itati kako je Franjo Josip odlucio iskusati hrvatsko pivo, pa je za dvor napravljena
narudzba u ,,Prvoj gradackoj dionic¢koj pivovari® iz zagrebackog skladista.*”
Istaknuti materijalni elementi, znacajni za sluzbeni tijek proslave, nisu se
medutim oslanjali na domaci obrt. Medalje, svecani predmeti, uniforme i sl. drugi
predmeti ve¢inom su dobavljeni iz Beca ili Budimpeste. To govori dakako o limi-
tiranosti zagrebackih obrtnika, o skromnijim veleprodajnim kapacitetima (sluzbe-
na dekoracija, koju je organizirala gradska uprava, bila je ve¢im dijelom uvezena).
Medutim, medijske strategije prodaje zastava i drugih materijala ve¢ih robnih kuca,
kao $to je Kastner & Ohler, pokazuju da su moderna nacela trgovanja, plasiranja
proizvoda odnosno dopiranja do $irih skupina gradskog stanovnistva itekako dose-
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gla Zagreb. Stoga je odluka zemaljskih vlasti da se uglavnom oslone na suradnju do-
macih i vanjskih obrtnika ili se u potpunosti okrenu ponudi poduzetnickih sredista
Monarhije tek djelomi¢no objasnjiva nedostatnostima lokalnog obrta; kao $to je gos-
podarski razvoj Hrvatske pod banom Khuen-Hédervaryjem opcenito bio umjeren
kako zbog okolnosti tako i zbog Sire ugarske politicke dimenzije. Tako je i u ovom
slu¢aju prevladavala politicka dimenzija.®®

Spektakl osjecaja

Sve su istaknute komponente materijalne kulture koja je na vidjelo izasla 1895. u
Zagrebu, tijekom posjeta Franje Josipa, izravno povezane s osje¢ajima. Krlezin illu-
strissimus se preko materijalnih uspomena, preko vlastitih ,relikvija“ kako kaze
pisac, prisjeca ,mrtvog“ vremena, dapace, nastoji ga zadrzati. Liepach je pritom
jedan od onih rjedih koji uz uobicajene stvari kao $to su izresci u novinama posje-
duje memorabilije koje ga izravno povezuju s dogadajem. Drugu, mnogo brojniju
skupinu kojoj je on, mozemo reci, samo simbolicki predvodnik, ¢ine kolekcionari,
ubiraci, gradani i seljaci koji iz sentimentalnih razloga pamte veliki trenutak grad-
ske — ali i obiteljske, osobne povijesti, dakle svi oni kojima je sakupljacki mentalitet
19. stoljeca ostao jednako blizak kao i Stara Austrija i njen ,,vje¢ni® car.

No, kada je rije¢ o osje¢ajima, Krleza otvara uz pomo¢ Liepachovih sjeca-
nja tek jednu perspektivu. Situacija koju prenosi Vera Stein-Erlich u jednom tekstu
ukazuje na to kako osjecaji i sje¢anja mogu biti u potpuno drugacijem odnosu: kada
je nakon raspada Austro-Ugarske Monarhije novi vladar, Aleksandar I. Karador-
devi¢ dosao u posjet Zagrebu, pratili su ga seljaci, medu kojima mu je jedan rekao
da se sjeca kako je jos prije 25 godina njegov ,,¢aca“, misle¢i na Franju Josipa, dosao
u grad.® Ta pri¢a izmedu ostalog vrlo jasno ukazuje na ogranicenja s kojima se
susretao Citav propagandni mehanizam monarha i monarhija 19. stolje¢a. Dakako,
ne na podrucjima kontinuiteta, kao u Velikoj Britaniji, ve¢ ondje gdje je u politic-
kom smislu doslo do lomova, narocito u odnosu na ruralne krajeve koji promjene
dozivljavaju manje izrazeno. Mozda pojednostavljeni zaklju¢ak bi glasio da je po-
ruka dospjela do onoga kojemu je bila upucena, ali sadrzaj u cjelovitom smislu nije,
dapace upitno je kakvog je u¢inka mogao imati.

Nesto $iri spektar postaje jasan pri razmatranju zaboravljenog, vrlo neuo-
bi¢ajenog teksta prevoditelja i publicista Viktora Kralja ,Mo¢ hipnoze“ objavljenog
1920. godine u Jugoslavenskoj njivi.”® Na nekoliko razdvojenih primjera Kralj po-
kugava dokazati svoju glavnu tezu, prema kojoj ceremonijal i vanjskim sredstvima
(prema njemu to su zastave, slavoluci, glazba, pjesma, itd.), dakle upravo obrat ka
materijalnom ispunjava sadrzajnu (ili intelektualnu) prazninu, djelujuci ,hipnotic¢-
ki“ na mase. Kralj zagrebac¢ku proslavu uklapa na sljedeci nadin:

Tako n. pr. tko se ne Ce sjetiti velikoga slavlja godine 1895., kad je
Franjo Josip I. bio posjetio Zagreb. Sve bijase zaodjenuto svecanim
ruhom: zastave, slavoluci, serenade, glazbe itd. - sve je to bilo zato,
da hipnoza bude sto veca. U svoj onoj slavi tko je i mislio na Franju
Josipa L, i kada bi tkogod bio zapitao, tko i sto je taj Franjo Josip,
Sto nam je on, Sto nas veze uza nj, zasto smo tako veseli, nitko ne bi
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znao odgovoriti. Mozda bi takva pitanja bila koga na Cas rastrije-
znila, .jer bi vidio, da sva ta slava imade za pozadinu veliku prazni-
nu, bududi da taj covjek, koji bijase tako sve¢ano docekan, nije niti
osjecao niti mislio niti htio Stogod drugo od svoga naroda, niti mu
je sto drugo zelio, vec to, da mu se slijepo pokorava. I upravo zato
bijase $to veca hipnoza od potrebe, da se pobudi u narodu osjecaj
veselja, zadovoljstva i neke bezbrige, doklegod je »on« tu on, koji
nije drugo predstavljao ve¢ smijesnu lutku, koja nije toliko pozna-
vala jezika naroda svoga, da mu zaZeli: »dobar dan!<™*

Stave li se po stranu Kraljevi simplificirani zaklju¢ci, mozemo uociti da nas
autor usmjeruje i prema istrazivanju ,,emocionalizacije“ prostora.”” Nadovezujudi se
na to, dolazimo do pretpostavke da je ceremonijalni prostor ujedno i emocionalizi-
rani prostora, a da su upravo materijalni elementi (javna i pojedina¢na dekoracija,
memorabilije, segmenti insceniranog spektakla) klju¢ni u stvaranju ili pojacavanju
emocija. Prije nego $to su pojedinac ili masa suoceni s vladarom, prije negoli se on
pojavi na Glavnom kolodvoru ili balkonu Hrvatskog narodnog kazalista, sve¢ana
dekoracija, lik kralja na razli¢itim proizvodima, posebni ,,.blagdanski“ ugodaj svih
centralnih gradskih institucija i sl. imaju zadatak ,,pripremiti“ pojedinca ili mase.
Dapace, ¢esto im trebaju prenijeti i glavne poruke, izrazene jednostavno i direktno.
Emocije su u kontekstu velikih manifestacija tako ustvari vrsta komunikacijskog
oruda, a materijalna kultura sredstvo kojim se ta komunikacija uspostavlja.”

Zanimljivo je promatrati i grupu studenata koji su se odlu¢ili na javni
protest: oni nedvojbeno tvore ono $to povjesni¢arka Barbara H. Rosenwein naziva
»emocionalnom zajednicom ili ,,emocionalnom grupom®, skupinom ljudi koji di-
jele osjecaje i misljenje, imaju zajednicke ciljeve i teznje.”* O tome ne svjedoc¢i samo
najeksplicitniji ¢in protesta, paljenje trobojnice, niti svojevrsna kronologija otpora
prema rektoratu, zemaljskoj vladi i organizaciji proslave, ve¢ i sudski transkripti koji
daju uvid u koherentnost inicijative mladih buntovnika,” u njihovu zajednicku te-
znju da izvan postojeceg politickog okvira Hrvatske s kraja 19. stolje¢a u¢ine pomak,
da se izbore za vlastito poimanje svoje domovine unutar Habsburske Monarhije.”

Bitnu ulogu unutar emocionaliziranog prostora i medu pojedinim emoci-
onalnim zajednicama igraju i mediji. Kako vrlo brzo postaje jasno, i sluzbeni (Na-
rodne novine, Agramer Zeitung) i opozicijski mediji (Obzor, Hrvatska, itd.) svoje su
Citatelje usmjerivali na materijalne elemente: izvjestavali su u detalje o dekoraciji,
vrsili promidzbu za nabavku razli¢itih dekorativnih predmeta ili sve¢anih odjev-
nih predmeta, govorili o ceremoniji i programu. Mnogo vise od same ,,pripreme® za
dogadaj, mediji su $irili, razbuktavali ili pak smirivali emocije. Ban Khuen-Héder-
vary pokazao se, ne po prvi put, kao vrlo spretan i domisljat kada je pod vodstvom
Julija Rorauera ustanovio banski novinski ured koji je preuzeo ,tesku zadaéu® ko-
ordinacije informacijama tijekom tri ,kraljevska dana“’” No oporbeni su listovi,
ponekad uz ironiju i humor, ponekad u vrlo ozbiljnom tonu, prenosili detalje koje
su tumacili kao uvrede, povrede prava, provokacije - dodatno utjecuci na studente,
na oporbu, vlast, gradane i posjetitelje. Ubrzo postaje jasno: ceremonijalni prostor
i velike manifestacije s kraja 19. stoljeca razli¢itim mehanizmima integriraju ma-
terijjalnu kulturu, $to iz utilitarnih razloga, komercijalnih motivacija, spontanim
posredstvom trendova i moda, a povrh svega potaknuti i politickim ciljevima.
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Slike 1. i 2. Stilizirana pribadaca s natpisom i grbom grada Zagreba i prigodna ¢asa s likom Franje
Josipa (izvor: osobni arhiv).

Slike 3. i 4. Sluzbena medalja u spomen na posjet vladara koju je narucilo Gradsko poglavarstvo Zagre-
ba (avers, revers) (izvor: osobni arhiv).
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Slika 5. Vjerojatno najpoznatija slika sa svecanih dana u listopadu 1895., reproducirana
Cesto u obliku razglednica i fotografija (izvor: fototeka Muzeja grada Zagreba, inv. br. 8399).
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$a Mihanoviéa kojime je vladar otvorio novu zgradu kazalista (izvor: www.partage.muo.hr/?object=de-
tailse»id=4652).

93



Monarhijske stvari: na tragovima srednjoeuropske materijalne kulture s
kraja 19. stolje¢a - slucaj posjeta Zagreba Franje Josipa I. 1895. godine

Slike 7. i 8. Mase uzvanika i radoznalog gradanstva okupljaju se oko Banskih dvora, uocljive su nove
policijske uniforme, sveucilisne gale i druga svecana odora te dotjerani seljacki banderij (izvor: Prosvje-
ta br. 20 iz 1895.).
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Slika 9. Crtez austrijskog slikara Wilhelma Gausea nastao 1908. koji prikazuje Hrvatice koje se sprema-
ju za docek vladara u Zagrebu 1895. godine (izvor: Schlof8 Schonbrunn Kultur-und Betriebsges. m.b.H).

95



Monarhijske stvari: na tragovima srednjoeuropske materijalne kulture s
kraja 19. stoljeca - slu¢aj posjeta Zagreba Franje Josipa I. 1895. godine

Popis izvora i literature
I Arhivi i muzeji
Hrvatski drzavni arhiv u Zagrebu

Haus-, Hof- und Staatsarchiv des Osterreichischen Staatsarchivs in Wien [Ku¢ni, dvorski i drzavni arhiv
u Becu]

Arhiv Sveuc¢ilista u Zagrebu
Osobni arhiv

Muzeju grada Zagreba, stalni postav
II. Tiskani izvori i periodika
Andri¢, Nikola. Spomen-knjiga Hrvatskog zem. kazalista pri otvaranju nove kazalisne zgrade. Zagreb:

Tiskarski zavod Narodnih novina, 1895.

Bartus, Franjo. Nas kralj Franjo Josip I. U spomen hrvatskoj mladezi. Zagreb: Tiskarski i litografijski zavod
K. Albrechta, 1895.

Glesinger, Josip. Spomen-spis prigodom prev. boravka Nj. Velicanstva kralja danah 14., 15. i 16. listopada
1895. Znamenitosti glav. grada Zagreba. Zagreb, 1895.

Klari¢, Buro. Pozdrav Njegovu Velicanstvu Franji Josipu I. sa Bospora u Zagreb 1895. Carigrad, 1895.
Krsnjavi, Iso. Zapisci: iz kulisa hrvatske politike, knj. L., prir. Ivan Krtali¢. Zagreb: Mladost, 1986.
Persi¢, Ivan. Kronicarski spisi, prir. Stjepan Matkovi¢. Zagreb: Drzavni arhivu u Zagrebu, 2002.

Mador, Mirko (prir.). Hrvatski daci pred sudom. Stenogram sudenja hrvatskim sveucilistarcima u Zagrebu
1895. godine. Zagreb: Dom i svijet, 1995.

Agramer Zeitung (1895.)
Narodne Novine (1895.)
Obzor (1895.)

Parizka moda (1895.)

Pester Lloyd (1895.)
III. Literatura

Arcabi¢, Goran (ur.). Korak do novog stoljeca: gospodarska izlozba u Zagrebu 1891. Zagreb: Muzej grada
Zagreba, 2007.

Blochl, Andrea. ,,Die Kaisergedenktage®, u: Der Kampf um das Gedichtnis: Offentliche Gedenktage in
Mitteleuropa, ur. Emil Brix - Hannes Stekl. Wien-Kéln-Weimar: Bohlau Verlag, 1997., 117-144.

Briggs, Asa. Victorian Things. London: B. T. Batsford, 1988.

Cannadine, David. ,The Context, Performance and Meaning of the Ritual: The British Monarchy and
the ,,Invention of Tradition’, c. 1820-1977¢, u: The Invention of Tradition, ur. Eric ]. Hobsbawm i Terence
Ranger. Cambridge: Cambridge University Press, 1983., 101-164.

Dobrovsak, Ljiljana. ,,Zaposlenici na Zeljeznicama u Hrvatskoj 1903. godine®, Casopis za suvremenu
povijest 2 (2008.), 489-516.

Filip¢i¢, Vlatka. ,Gradnja pruga u sjeverozapadnoj Hrvatskoj do 1918. godine®, Acta historico-oeconomica
22 (1995.), 91-104.

Fabricius-Iv8i¢, Ljiljana. ,Bukovceva studija za portret cara Franje Josipa®, Iz muzejske teorije i prakse 1/2
(2000.), 94-96

96



Istrazivanja Pro Tempore 12

Grassby, Richard. ,,Material Culture and Cultural History*, The Journal of Interdisciplinary History 35/4
(2005.), 591-603.

Gornici¢ Brdovacki, Josip. Razvitak Zeljeznica u Hrvatskoj do 1918. godine. Zagreb: JAZU, 1952.

Hylland Eriksen, Thomas. ,,Some questions about flags®, u: Flag, Nation and Symbolism in Europe and
America, ur. Thomas Hylland Eriksen i Richard Jenkins. London-New York: Routledge, 2007., 1-14.

Ivelji¢, Iskra. Ocevi i sinovi. Privredna elita Zagreba u drugoj polovici 19. stoljeca. Zagreb: Leykam
International, 2007.

Ivelji¢, Iskra. Anatomija jedne velikaske porodice: Rauchovi. Zagreb: FF Press, 2014

Karaman, Igor. Industrijalizacija gradanske Hrvatske (1800.-1941.). Zagreb: Naprijed, 1991.

Kent, Sarah. ,,State Ritual and Ritual Parody: Croatian Student Protest and the Limits of Loyalty at the
End of the Nineteenth Century*, u: The Limits of Loyalty: Imperial Symbolism, Popular Allegiances, and
State Patriotism in the Late Habsburg Monarchy, ur. Laurence Cole i Daniel L. Unowsky. New York-
Oxford: Berghahn Books, 2007., 162-177.

Kralj, Viktor. ,Mo¢ hipnoze, Jugoslavenska njiva 30 (1920.), 630-634.
Krleza, Miroslav. Povratak Filipa Latinovicza. Zagreb: Minerva, 1932.

Lucié, Melina. ,Hrvatski nacionalni identitet: propitkivanje znaka ili pogled u historijsku semiotiku,
Arhivski vjesnik 43 (2000.), 213-217.

Lueti¢, Tihana. Studenti Sveucilista u Zagrebu (1874-1914). Drustveni Zivot, svakodnevica, kultura i
politika. Zagreb: Srednja Europa, 2012.

Mandi¢ Hekman, Ivana. ,,]z korespondencije Nikole Andric¢a s Vatroslavom Jagi¢ u razdoblju od 1890.
do 1918. Adrias: zbornik radova Zavoda za znanstveni i umjetnicki rad Hrvatske akademije znanosti i
umjetnosti u Splitu 17 (2011.), 77-101.

Miller, Daniel. Material Culture and Mass Consumption. New York: Basil Blackwell, 1987

Osterhammel, Jiirgen. Die Verwandlung der Welt. Eine Geschichte des 19. Jahrhunderts (Mtinchen: C. H.
Beck, 2011.).

Puri¢, Josip. ,,Spomenica na boravak Njegova veli¢anstva u Zagrebu®, Vjesnik Arheoloskog muzeja u
Zagrebu 1 (1895.), 187-188.

Racko, Ljerka. ,,Pozadina sukoba oko isticanja srpske zastave u Hrvatskoj na prijelazu iz XIX. u XX.
stoljece®, Radovi Zavoda za hrvatsku povijest 27 (1994.), 115-126.

Romani, Gabriella. Postal Culture. Writing and Reading Letters in Post-Unification Italy. Toronto:
University of Toronto Press, 2013.

Slukan Alti¢, Mirela, ur. 140 godina Zeljeznice u Zagrebu (1862 2002): zbornik znanstvenog skupa. Zagreb:
HZ, 2003.

Stein-Erlich, Vera. ,,Seljacka kultura u jugoslavenskim podrucjima®, Sociologija sela 71-72 (1981.), 84-86.

Simetin Segvi¢, Filip. Patriotizam i bunt: Franjo Josip I. u Zagrebu 1895. godine. Zagreb: Srednja Europa,
2014

Unowsky, Daniel L. The Pomp and Politics of Patriotism: Imperial Celebrations in Habsburg Austria, 1848-
1916. West Lafayette: Purdue University Press, 2005.

Vaupoti¢, Miroslav. Siva boja smrti. Zagreb: Znanje, 1974.

Wood, Nathaniel D. Becoming Metropolitan: Urban Selfhood and the Making of Modern Cracow. DeKalb:
Northern Illinois University Press, 2010.

97



Monarhijske stvari: na tragovima srednjoeuropske materijalne kulture s
kraja 19. stolje¢a - slu¢aj posjeta Zagreba Franje Josipa I. 1895. godine

Biljeske

1 Prvadalmatinsko-hrvatska-slavonska gospodarska 16 Nikola Andri¢, Spomen-knjiga Hrvatskog zem.
izlozba odrzana je jo§ 1864. godine u Zagrebu. Moze kazalista pri otvaranju nove kazaliSne zgrade
se re¢i da je Svjetska izlozba u Be¢u 1873. godine bila (Zagreb: Tiskarski zavod Narodnih novina, 1895.).
daljnji poticaj, nude¢i model koji se dalje prenosio 17 Ivana Mandi¢ Hekman, ,,Iz korespondencije Nikole
ina lokalne manifestacije, kao $to su primjerice Andrica s Vatroslavom Jagi¢ u razdoblju od 1890. do
gospodarske izlozbe u Rijeci (1889.), Zagrebu (1891.) i 1918.%, Adrias: zbornik radova Zavoda za znanstveni
Osijeku (1899.). Te su izlozbe prvenstveno vrsile izravnu i umjetnicki rad Hrvatske akademije znanosti i
promociju i plasman autohtonih proizvoda, Zele¢i u umjetnosti u Splitu 17 (2011.), 83.
dogadanje privudi $ire gradske i seoske mase. Moderni 18 Franjo Bartus, Nas kralj Franjo Josip I. U spomen
nacini poslovanja i trgovine na taj su na¢in izravno hrvatskoj mladezi (Zagreb: Tiskarski i litografijski
doticali $iru populaciju. Pritom se posjetiteljima nudio zavod K. Albrechta, 1895.).
set razli¢itih popratnih materijala, knjiZica, pamfleta 19 Agramer Zeitung, 7. X. 1895.
iartikla koji su se masovno reklamirali i prodavali, a 20 Josip Glesinger, Spomen-spis prigodom prev. boravka
usto su i poticali lokalne kolekcionare. O izlozbama u Nj. Veli¢anstva kralja danah 14., 15. i 16. listopada 1895.
Monarhiji, a napose Hrvatskoj vidi: Iskra Ivelji¢, Ocevi Znamenitosti glav. grada Zagreba (Zagreb, 1895.).
i sinovi. Privredna elita Zagreba u drugoj polovici 19. 21 Duro Klari¢, Pozdrav Njegovu Velicanstvu Franji Josipu
stolje¢a (Zagreb: Leykam International, 2007.), 170-175 I. sa Bospora u Zagreb 1895. (Carigrad, 1895.).
(dalje: Ivelji¢, Ocevi i sinovi); Goran Arcabi¢ (ur.), Korak 22 Max Herzig (ur.), Viribus Unitis: das Buch vom Kaiser
do novog stoljeéa: gospodarska izlozba u Zagrebu 1891. (Wien-Budapest-Leipzig: Verlag Max Herzig, 1898),
(Zagreb: Muzej grada Zagreba, 2007.). 183-184.

2 Miroslav Vaupoti¢, Siva boja smrti (Zagreb: Znanje, 23 O tome vidi: Nathaniel D. Wood, Becoming
1974.). Metropolitan: Urban Selfhood and the Making of

3 Miroslav Krleza, Povratak Filipa Latinovicza (Zagreb: Modern Cracow (DeKalb: Northern Illinois University
Minerva, 1932.), 74-75. Press, 2010.).

4 Richard Grassby, ,,Material Culture and Cultural 24 O vaznosti zeljeznice u Hrvatskoj 19. stolje¢a vidi
History*, The Journal of Interdisciplinary History 35/4 izmedu ostaloga:
(2005.), 594. Josip Gornici¢ Brdovacki, Razvitak Zeljeznica u

5 Filip Simetin Segvi¢, Patriotizam i bunt: Franjo Josip I. Hrvatskoj do 1918. godine (Zagreb: JAZU, 1952.); Vlatka
u Zagrebu 1895. godine (Zagreb: Srednja Europa, 2014.), Filip¢i¢, ,Gradnja pruga u sjeverozapadnoj Hrvatskoj
68-69 (dalje: Simetin, Patriotizam i bunt). do 1918. godine®, Acta historico-oeconomica 22 (1995.),

6 Simetin, Patriotizam i bunt, 119-120. 91-104; Igor Karaman, Industrijalizacija gradanske

7 Vidi: Andrea Blochl, ,,Die Kaisergedenktage®, u: Der Hrvatske (1800.-1941.) (Zagreb: Naprijed, 1991.); Mirela
Kampfum das Gedichtnis: Offentliche Gedenktage in Slukan Alti¢ (ur.), 140 godina Zeljeznice u Zagrebu (1862
Mitteleuropa, ur. Emil Brix - Hannes Stekl (Wien- 2002): zbornik znanstvenog skupa (Zagreb: HZ, 2003.);
Koln-Weimar: Bohlau Verlag, 1997.), 117-144. Ljiljana Dobrovsak, ,,Zaposlenici na Zeljeznicama u

8 O masovnoj kulturi i materijalnim predmetima vidi: Hrvatskoj 1903. godine, Casopis za suvremenu povijest
Daniel Miller, Material Culture and Mass Consumption 2(2008.), 489-516.
(New York: Basil Blackwell, 1987.). 25 Sarah Kent, ,,State Ritual and Ritual Parody: Croatian

9 AsaBriggs, Victorian Things (London: Batsford, 1988.). Student Protest and the Limits of Loyalty at the End

10 David Cannadine, ,,The Context, Performance and of the Nineteenth Century®, u: The Limits of Loyalty:
Meaning of the Ritual: The British Monarchy and Imperial Symbolism, Popular Allegiances, and State
the ,,Invention of Tradition®, c. 1820-1977 u: The Patriotism in the Late Habsburg Monarchy, ur.
Invention of Tradition, ur. Eric J. Hobsbawm i Terence Laurence Cole i Daniel L. Unowsky (New York-Oxford:
Ranger (Cambridge: Cambridge University Press, Berghahn Books, 2007.), 163.
1983.), 101-164. 26 Agramer Zeitung, 10. X. i 14. X. 1895.

11 Vidi: Ivelji¢, Ocevi i sinovi, 382-400. 27 HR-HDA-78 Predsjednis$tvo zemaljske vlade, op¢i spisi,

12 Jirgen Osterhammel, Die Verwandlung der Welt. Eine kutija 415.
Geschichte des 19. Jahrhunderts (Miinchen: C. H. Beck, 28 Agramer Zeitung, 14. X. 1895.
2011.), 41-42. 29 Agramer Zeitung, 5. X. 1895.

13 Asa Briggs, Victorian Things (London: Batsford, 1988.), 30 Materijal iz osobnog fonda. Takoder valja usporediti
52-102. s suvenir-¢asom od modrog stakla izlozenu u Muzeju

14 Daniel L. Unowsky, The Pomp and Politics of grada Zagreba izloZenu u stalnom postavu (MGZ
Patriotism: Imperial Celebrations in Habsburg Austria, 4665).
1848-1916 (West Lafayette: Purdue University Press, 31 Asa Briggs, Victorian Things (London: Batsford, 1988.),
2005.), 120-123 (dalje: Unowsky, Pomp and Politics passim (vidi 327-368).

15 Unowsky, Pomp and Politics, 124. 32 Obzor, passim (IX. i X. mjesec).

98



33
34
35
36

37

38

39

40
4
42

jy

43
44
45
46
47
48
49
50
5

—

52
53
54

55

56

57

58

59

60

61

Istrazivanja

Simetin, Patriotizam i bunt, 45-46.

Agramer Zeitung, 7. X. 1895, 8.

Narodne Novine, passim (X. mjesec).

Vidi: Ljiljana Fabricius-Iv$i¢, ,,Bukovéeva studija za
portret cara Franje Josipa®, Iz muzejske teorije i prakse
1/2 (2000.), 94-96.

AT-OeStA/HHStA SB NI Kerzl 1-18-9,
»Erinnerungsmedaille an den Besuch von Kaiser
Franz Joseph in Zagreb®; Agramer Zeitung, 18.119.X.
1895.; Josip Puri¢, ,Spomenica na boravak Njegova
veli¢anstva u Zagrebu®, Vjesnik Arheoloskog muzeja u
Zagrebu 1 (1895.), 188.

1z osobnog arhiva; Josip Puri¢, ,Spomenica na boravak
Njegova velicanstva u Zagrebu', Vjesnik Arheoloskog
muzeja u Zagrebu 1 (1895.), 188.

Vidi stalni postav Muzeja grada Zagreba (MGZ 1103).
Radkovic je inace izradivao sli¢cne spomen-medalje,
tako primjerice i 1888. godine kada su odrzavane
velike vojne vjezbe u Hrvatskoj u nazo¢nosti kralja ili
za potrebe Jubilarne gospodarsko $umarske izlozbe u
Zagrebu 1891.

Iz osobnog arhiva.

Agramer Zeitung, 17. X. 1895.

Iso Kr$njavi, Zapisci: iz kulisa hrvatske politike, knj. L.,
prir. Ivan Krtali¢ (Zagreb: Mladost, 1986.), 88-89 (dalje:
Krsnjavi, Zapisci).

Agramer Zeitung, 5. X. 1895.

Agramer Zeitung, passim (X. mjesec).

Agramer Zeitung, 5. X. 1895.

Simetin, Patriotizam i bunt, 85-92.

Simetin, Patriotizam i bunt, 48.

Agramer Zeitung, 2. X. 1895.

Parizka moda, 1. XI. 1895., 2-3.

Parizka moda, 1. XI. 1895., 2.

Iskra Ivelji¢, Anatomija jedne velikaske porodice:
Rauchovi (Zagreb: FF Press, 2014.), 142.

Agramer Zeitung, 1. X. 1895., 4.

Parizka moda, 1. XI. 1895., 1.

Ivan Per$i¢, Kronicarski spisi, prir. Stjepan Matkovi¢
(Zagreb: Drzavni arhivu u Zagrebu, 2002.), 79 (dalje:
Persié, Kronicarski).

Arhiv Sveuilista u Zagrebu. 1895 1-566, dokument
br. 110.

Arhiv Sveucilista u Zagrebu. 1895 1-566, dokument br.
380.

Usp. Tihana Lueti¢, Studenti Sveucilista u Zagrebu
(1874-1914) (Zagreb: Srednja Europa, 2012.), 57-59
Richard Grassby, ,Material Culture and Cultural
History®, The Journal of Interdisciplinary History 35/4
(2005.), 594.

O studentskom barjaku u njegovoj sudbini vidi: Tihana
Lueti¢, Studenti Sveucilista u Zagrebu (1874-1914)
(Zagreb: Srednja Europa, 2012.), 62-64.

Vidi o tome narocito: Ljerka Racko, ,Pozadina sukoba
oko isticanja srpske zastave u Hrvatskoj na prijelazu
iz XIX. u XX. stolje¢e”, Radovi Zavoda za hrvatsku
povijest 27 (1994.), 115-126.

Usp. Per$i¢, Kronicarski, 79-81; 124-127.

62

63

64

65
66
67
68

69

70

7
72

—_

73

74

75

76

77

Pro Tempore 12

Pester Lloyd, 19. X. 1895., usp. Simetin, Patriotizam i
bunt, 111.

Vidi: Melina Ludié, ,,Hrvatski nacionalni identitet:
propitkivanje znaka ili pogled u historijsku semiotiku*,
Arhivski viesnik 43 (2000.), 213-217.

Vidi: Thomas Hylland Eriksen, ,,Some questions

about flags®, u: Flag, Nation and Symbolism in Europe
and America, ur. Thomas Hylland Eriksen i Richard
Jenkins (Routledge, 2007), 1-13.

Agramer Zeitung, 23. X. 1895.

Agramer Zeitung, 23. X. 1895.

Obzor, 18.X. 1895.

O obrtnicima u Zagrebu vidi: Ivelji¢, Ocevi i sinovi,
narocito 133-137.

Vera Stein-Erlich, ,,Seljacka kultura u jugoslavenskim
podrugjima®, Sociologija sela 71-72 (1981.), 84-85..
Viktor Kralj, ,Mo¢ hipnoze®, Jugoslavenska njiva 30
(1920.), 630-634 (dalje: Kralj, ,Mo¢ hipnoze).

Kralj, ,Mo¢ hipnoze*, 630.

O povijesti emocija vidi temat u: Historijski zbornik
LXVIII/2 (2015.), 367-458.

Usp. Alberto Mario Banti, cit. prema: Gabriella
Romani, Postal Culture. Writing and Reading Letters in
Post-Unification Italy (Toronto: University of Toronto
Press, 2013.), 125.

Barbara H. Rosenwein, Emotional Communities in the
Early Middle Ages (Ithaca: Cornell University Press,
2006.).

Vidi: Hrvatski daci pred sudom. Stenogram sudenja
hrvatskim sveuciliStarcima u Zagrebu 1895. godine
(Zagreb: Dom i svijet, 1995.). Zanimljivo je u kontekstu
inscenacije i emocija skupine studenata razmotriti i
ideju Izidora Kr$njavog (ako ne i naknadno opravdanje)
da se tijekom svecanosti iz policije rasporede ,,redatelji
medu studentima koji bi koordinirali i motrili grupu.
Krsnjavi, Zapisci, 89.

No listopadska proslava iz 1895. godine pokazuje

da postoje i druge emocionalne zajednice, kao

$to su madarski sluzbenici u Zagrebu. Prateci
budimpestanski tisak, narocito Pester Llyod jasna
postaje percepcija koju ,,madarska strana“ posredstvom
medija i vlastitih politi¢kih stranaka sti¢e o hrvatskim
buntovnicima.

Agramer Zeitung, 22. X. 1895.

99



Pro TemE ore’

CASOPIS STUDENATA POVIJESTI

ROJ 12 2017.




Pro TemE ore’

CASOPIS STUDENATA POVIJESTI ROJ 12 2017.



ProTempore-

Pro tempore
Casopis studenata povijesti
godina XII, broj 12, 2017.

Glavni i odgovorni urednik
Porin S¢ukanec Reznicek

Urednistvo

Mislav Bari¢, Lucija Baliki¢, Lucija
Baksi¢,

Ivan Grke$, Ivana Nodilo, Tomislav
Kunstek

Urednici pripravnici
Tea Miroslavi¢, Josip Humjan

Redakcija

Mislav Bari¢, Lucija Baliki¢, Lucija
Baksi¢, Ivan Grkes, Ivana Nodilo,
Tomislav Kunstek, Tea Miroslavi¢, Josip
Humjan

Tajnica urednistva
Lucija Baliki¢

Recenzenti

dr. sc. Iskra Ivelji¢

dr. sc. Tomislav Galovi¢
dr. sc. Natasa Stefanec

Lektura i korektura
Ana Pecek
Ivana Klindi¢

Dizajn i priprema za tisak
Iva Pezi¢

Prijevodi s engleskog jezika
Marko Lovri¢

Marta Brkljaci¢

Porin S¢ukanec Reznicek

Prijevod s ¢eskog jezika
Maja Jankovi¢

Izdavac
Klub studenata povijesti - ISHA Zagreb

Tisak

Grafokor d.o.o.

J. Mokrovica 6

10090 Zagreb

tel: +3851 379 44 22
fax: +385 1 379 44 66
www.grafokor.hr

Naklada
Tiskano u 50 primjeraka

ISSN: 1334-8302

Tvrdnje i miljenja u objavljenim
radovima izrazavaju iskljucivo stavove
autora i ne predstavljaju nuzno stavove
i midljenja urednistva i izdavaca.
Izdanje casopisa ostvareno je uz
nov¢anu potporu Filozofskog fakulteta
Sveucilista u Zagrebu.

Casopis je besplatan.
Dostupno na http://hrcak.srce.hr/

Adresa urednistva:

Klub studenata povijesti - ISHA
Zagreb (za: Redakcija ,,Pro tempore®),
Filozofski fakultet Sveucilista u
Zagrebu, Ivana Lucica 3, 10000 Zagreb

E-mail:
pt.redakcija@gmail.com
psreznic@gmail.com



